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1 Vazne
sigurnosne
upute

Opce informacije

Kako biste izbjegli ostecenija ili kvarove:

Zastita sluha

Opasnost

® Kako bi ste izbjegli ostecenje sluha, ogranicite
vrijeme koristenja slusalica na velikim ja¢inama
zvuka, i postavite jacinu zvuka na siguran nivo.
Sto je veca jadina zvuka, to je krace vrijeme
sigurnog slusanja.

Obavezno se drzite sljedecih uputa kada

koristite slusalice.

e Koristite slusalice za sluSanje pri
razumnoj jacini zvuka, te u razumnom
vremenskom trajanju.

e Vodite racuna da neprestano ne
povecavate jacinu zvuka kako se vas
sluh bude prilagodavao.

e Nemojte toliko povecati jacinu zvuka
tako da ne mozete Cuti Sta se deSava
oko vas.

e Budite oprezni ili privremeno obustavite
upotrebu uredaja u mogudim opasnim

situacijama.

e Preveliki zvucni pritisak u dijelovima koji
idu direktno na usi, i u samim slusalicama

moze uzrokovati gubitak sluha.

e KoriStenje slusalica na oba uha u toku
voznje nije preporucljivo, a u nekim
podrudjima moze biti i nezakonito
tokom voznije.

e Zbog vlastite sigurnosti, izbjegavajte
ometanja muzikom ili telefonskim

pozivima dok ste u prometu, ili u drugim

potencijalno opasnim okruzenjima.
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/_l\ Oprez

Ne izlazite slusalice prekomjernoj toploti.

Ne bacajte slusalice.

Slusalice ne smiju biti izloZzene kapanju ili
prskanju. (Pogledajte IP rejting za ovaj proizvod)
Ne dopustite da vam slusalice budu potopljene
u vodi.

Ne punite slusalice ako su utikac ili uti¢nica
mokri.

Ne koristite sredstva za cis¢enje koja sadrze
alkohol, amonijak, benzen ili abrazive.

Ako je potrebno ciscenje proizvoda, koristite
mekanu krpu, po potrebi navlazenu
minimalnom koli¢inom vode ili blagom
sapunicom.

Integrirana baterija ne smije biti izlozena
prekomjernoj toploti, poput suncevih zraka,
pozara ili slicno.

Postoji opasnost od eksplozije ukoliko

se baterija nepropisno zamijeni. Bateriju
zamijenite samo istom ili ekvivalentnom
baterijom.

Kako bi ostvarili specifi¢an IP rejting, ulaz za
punjenje slusalica mora biti zatvoren.
Odlaganje baterije u vatru ili vrudu pe¢,
mehanicko lomljenje ili rezanje baterije moze
dovesti do eksplozije;

Ostavljanje baterije na mjestima sa ekstremno
visokim temperaturama moze rezultirati
eksplozijom ili curenjem zapaljive tecnosti ili
gasa.

Baterija izloZzena ekstremno niskom zracnom
pritisku moze rezultirati eksplozijom ili
curenjem zapaljive tecnosti ili gasa.

Temperature rada i skladistenja, te vlaznost
zraka

Cuvajte proizvod na mjestima sa
temperaturom izmedu -20°Ci 50°C, te
sa do 90% relativne vlaznosti.
Koristite proizvod na mjestima sa
temperaturom izmedu 0°Ci 45°C, te sa
do 90% relativne vlaznosti.

Vijek trajanja baterije moze biti kraci
kada se koristi pri visokim ili niskim
temperaturama.

Ukoliko se baterija zamijeni
neispravnom baterijom, rizikuje se
ozbiljno ostedenje slusalica i baterije
(na primjer, u slucaju nekih tipova
litijumskih baterija).




2 Vase True
beziche
slusalice

Cestitamo na kupovini, dobro dosli u

Philips! Kako biste u potpunosti iskoristili

podrsku koju nudi Philips, registrujte svoj

proizvod na www.philips.com/support.

Sa ovim Philips True bezi¢nim slusalicama

mozete:

e Uzivati u u bezi¢nim pozivima, bez da
drzite telefon (hands-free)

¢ BeZi¢no slusati i upravljati muzikom

e Prebacivati uredaj sa poziva na sluSanje
muzike

Sta je u kutiji

€ .,@@M ,

Philips True beZzi¢ne slusalice
Philips TAT1207

Q00

Zamjenjive gumene navlake za slusalice
x 3 para

USB-C kabl za punjenje
(samo za punjenje)

Sigurnosni letak

Drugi uredaji

Mobilni telefon ili uredaj

(npr. prijenosni racunar, tablet, Bluetooth
adapteri, MP3 plejeri itd.) koji podrzava
Bluetooth i koji je kompatibilan sa
slusalicama.
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Pregled vasih True
bezicnih slusalica

1 LED indikator
(na dijelu koji stavlja na uho)

2 Multifunkcijsko dugme
USB-C ulaz za punjenje

4 LED indikator (stanje baterije)



3 Zapocnite

Napunite bateriju

E Napomena

® Prije prvog koristenja slusalica, stavite slusalice
u kudiste za punjenje i punite bateriju 2 sata za
optimalan kapacitet i zivotni vijek baterije
Koristite samo originalni USB kabl za punjenje
tipa C da biste izbjegli eventualna ostecenja.
Zavrsite svoj poziv prije punjenja slusalica Kada
se slusalice postave na punjenje, u isto vrijeme
se i iskljucuju.

Kudiste za punjenje

Jedan kraj USB kabla poveZite u
kuciste za punjenje, a drugi kraj u izvor
napajanja.

=

—
(=)

ﬂ Savjet

® Kuciste za punjenje sluzi kao prenosiva rezervna
baterija za punjenje slusalica. Kada je kuciste za
punjenje potpuno napunjeno, ono podrzava
2 puna ciklusa slusalica.

Slusalica

Izvadite slusalice i uklonite izolacijske

naljepnice.

Vratite slusalice u kuciste za punjenje i

zatvorite poklopac.

e Slusalice pocinju da se pune i plava
LED lampica se pali

¢ Kada su slusalice potpuno napunjene,

plava lampica ce se ugasiti

ey

E Savjet

® Za potpuno punjenje obi¢no je potrebno 2 sata
(za slusalice ili kuciste za punjenje) pomocu USB
kabla.

Kako ih nositi

Odaberite odgovarajuce vrhove za usi
za optimalno prianjanje

Cvrsto i sigurno prianjanje pruzit ¢e
najbolju kvalitetu zvuka i izolaciju buke.

1 Testirajte koji vrh za usi vam pruza
najbolji zvuk i udobnost nosenja.

N

Dostupne su 3 veli¢ine zamjenjivog
vrha za usi - velika, srednja i mala.

Q0o

N
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Umetnite slusalice

1 Provijerite lijevu ili desnu orijentaciju
slusalice.

2 Umetnite slusalice u usiilagano ih
okredite sve dok sigurno ne prianjaju
u usi.

Uparivanje slusalica s
Bluetooth uredajem prvi
put

1 Provijerite jesu li slusalice potpuno
napunjene i iskljucene.

2 lIzvadite slusalice iz kucista za
punjenje. Slusalice ¢e se automatski
ukljuditi i u¢i u nacin uparivanja.

L Bijelo i plavo LED svjetlo
naizmjeni¢no treperi na obje
slusalice

» Slusalice su sada u nacinu
uparivanja i spremne su za
povezivanje s Bluetooth uredajem
(npr. mobilnim telefonom)

3 Ukljudite Bluetooth funkciju vaseg
Bluetooth uredaja.

4 Uparite slusalice sa vasim Bluetooth
uredajem. Pogledajte korisnicki
priruc¢nik vaseg Bluetooth uredaja.
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E Napomena

® Nakon ukljucivanja, ako slusalice ne mogu
pronaci prethodno spojene Bluetooth uredaje,
automatski ce se prebaciti u nacin uparivanja.

Naredni primjer prikazuje vam kako
upariti slusalice sa Bluetooth uredajem.

1 Ukljucite Bluetooth funkciju vaseg
Bluetooth uredaja, te izaberite
Philips TAT1207.

2 Unesite "lozinku" slusalice "0000"
(4 nule) ako to uredaj bude trazio. Za
uredaje s Bluetooth verzijom 3.0 ili
viSe, nije potrebno unositi lozinku.

9 . Philips TAT1207

Jedna slusalica (Mono nadin rada)
Izvucite desnui ili lijevu slusalicu iz kucista za

punjenje za Mono nacin upotrebe. Slusalica
e se automatski ukljuditi.

E Napomena

® |zvadite drugu slusalicu iz kucista za punjenje i
one ¢e se automatski upariti jedna s drugom




Uparivanje slusalica
s drugim Bluetooth
uredajem

Ako Zelite da uparite drugi Bluetooth
uredaj sa slusalicama, samo ih postavite
u nacin uparivanja (pritisnite i drzite
multifunkcijske dugmice tokom

5 sekundi), a zatim pronadite drugi
uredaj koristeci uobicajeni nacin
uparivanja.

E Napomena

® Slusalice pohranjuju 4 uredaja u memoriju. Ako
pokusate upariti vise od 4 uredaja, najraniji
upareni uredaj zamjenjuje se novim.
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4 Koristite svoje

Ukljucite/iskljucite

v u . .
slusalice napajanje
Zadatak Multifunk- Operacija
cijsko
dugme
. o v Ukljucite Izvadite slusalice
SpOJlte Slusallce navas slusalice iz kucista za
Bluetooth uredaj punjenje za
ukljucivanje
Iskljucite Vratite slusalice
1 Ukljucite Bluetooth funkciju vaseg slutalice u kudite za

Bluetooth uredaja.

2 Otvorite poklopac kucista za punjenje.

L Plavi LED indikator treperi

L Slusalice e traziti zadnji spojeni
Bluetooth uredaj i automatski ih
spojiti.

E Savjet

punjenje za
iskljucivanje

Upravljajte svojim
pozivima i muzikom
(Stereo rezim rada)

Kontrola muzike

Zadatak Multifunk- Operacija
cijsko
® Ako ukljucite Bluetooth funkciju vaseg dugme
Bluetooth uredaja nakon uklju¢ivanja slugalica, Pustajte ili Lijeva / Pritisnite
morate pregledati Bluetooth izbornik uredaja i pauzirajte Desna jednom
ru¢no spojiti slusalice na uredaj. muziku slutalica
Sljedeca Lijeva / Pritisnite dva
numera Desna puta
slusalica
Podesite Putem kontrola
glasnocu +/- na mobilnom
E Napomena telefonu
® Ako se slusalice ne spoje s bilo kojim Bluetooth
uredajem u roku od 3 minuta, automatski Kontrola poziva
se iskljucuju,kako bi se sac¢uvao Zivotni vijek
baterije. Zadatak Multifunk- Operacija
® U nekim Bluetooth uredajima moguce je da cijsko
spajanje nece biti automatsko. U ovom slucaju dugme
morate pregledati Bluetooth izbornik vaseg - - —
uredaja i ru¢no spojiti slusalice na Bluetooth JaV|tve se/ Lijeva / Pritisnite
uredaj. Zavrsite poziv  Desna jednom
slusalica
Odbijte poziv  Lijeva / Pritisnite i drzite
Desna 2 sekunde.
slusalica




Upravljajte svojim Status LED indikatora
pozivima i muzikom slusalica

(Mono rezim rada)

Status slusalice Indikator

) Slusalice su povezane Bijela LED lampica
Kontrola muzike

sa Bluetooth treperi svakih

Zadatak Multifunk- Operacija VG 5 el e

cijsko Slusalice su spremne LED lampica

dugme za uparivanje naizmjenicno treperi
Puitajte ili Lijeva/ Pritisnite plavo ibijelo
pauzirajte Desna jednom Slusalice su Plavo LED
muziku sludalica ukljucene, ali svjetlo treperi
Sliedeca Lijeva / Pritisnite dva nisu povezane sa svake sekundu
numera Desna puta Bluetooth uredajem (automatsko

slusalica isklju¢ivanje nakon
Podesite Putem kontrola 3 minute)
glasnocu +/- na mobilnom Nizak nivo baterije  Bijela LED lampica

telefonu (slugalice) treperi 3 puta svake
1 minute
Kontrola poziva Baterija je potpuno  Pogledajte LED
napunjena indikator kucista

Zadatak Multifunk- Operacija (kudiste za punjenje)

cijsko

dugme
Javite se/ Lijeva / Pritisnite . .
Zavrsite poziv.  Desna jednom Status LED Indlkato ra

slusalica kucista za punjenje
Odbijte poziv  Lijeva / Pritisnite i drzite

D 2 sekunde. ™ T .

sljzglaica sekunde Prilikom punjenja Indikator

Niska razina baterije Jantarna LED
lampica se pali

Relativno Bijela LED lampica
odgovarajuca se pali
: : baterija
Glasovni asistent J
Zadatak Dugme Operacija U upotrebii Indikator
poklopac je otvoren
Pokrenite Lijeva Pritisnite i drzite ; ; =
glasovnog duteliea  2ealumndle Niska razina baterije Jantarna LED
asistenta (Siri/ Iamp,lca polako
Google) trepce tokom
Zaustavite Lijeva Pritisnite 4 ciklusa
glasovnog slusalica jednom Relativno Isklju¢eno
asistenta odgovarajuca

baterija

BS 9



5 Resetovanje

slusalica

Ako naidete na probleme tokom
uparivanja, slijedite ovu proceduru kako
bi resetovali vase slusalice na tvornicke
postavke,

1

Na vasem Bluetooth uredaju,
pregledajte Bluetooth izbornik i
uklonite Philips TAT1207 sa liste
uredaja.

Iskljucite Bluetooth funkciju vaseg
Bluetooth uredaja.

Vratite slusalice u kuciste za punjenje,
zatvorite, a potom ponovo otvorite
poklopac.

Izvadite slusalice iz kucista za
punjenje.

Pritisnite dvaput i drzite
multifunkcijsko dugme na lijevoj i
desnoj slusalici u trajanju od

5 sekundi.

Pratite korake u ,Koristite svoje
slusalice - spojite slusalice na vas
Bluetooth uredaj”.

Uparite slusalice sa vasim Bluetooth
uredajem, izaberite Philips TAT1207.

Ako slusalice ne reagiraju, pratite donji
korak za resetovanje hardvera slusalica.

Pritisnite i drzite multifunkcijsko
dugme tokom 10 sekundi.
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6 Tehnicki

podaci

Trajanje reprodukcije muzike:

6+ 12 sati

Kapacitet razgovora: 6 sata

Vrijeme punjenja: 2 sata

Opcija sa Bluetooth-om: 5.2

Kompatibilni Bluetooth profili:

e HFP (profil bez koristenja ruku)

e A2DP (napredni profil distribucije
zvuka)

e AVRCP (profil daljinskog
upravljanja zvukom i videom)

Podrzani audio kodeci: SBC

Domet frekvencija: 2,402-2,480 GHz

Snaga predajnika: < 10 dBm

Radni raspon: Do 10 metara

USB prikljucak tipa C za punjenje

Upozorenje o niskoj bateriji: dostupno

E Napomena

® Kompanija zadrzava pravo promjene

specifikacija bez prethodne najave.




7 Obauvijest

Deklaracija o
usaglasenosti

Ovim MMD Hong Kong Holding Limited
izjavljuje da je ovaj proizvod usaglasen sa
osnovnim zahtjevima i ostalim relevantnim
odredbama Direktive 2014/53/EU. Izjavu o
usaglasenosti mozete pronaci na stranici
www.p4c.philips.com.

Odlaganje starog
proizvoda i baterije

&5

Vas je proizvod dizajniran i proizveden od
visokokvalitetnih materijala i dijelova, koji se
mogu reciklirati i ponovo upotrijebiti.

)i

Ovaj simbol na proizvodu znadi da je proizvod
obuhvacen Evropskom direktivom
2012/19/EU.

)54

Ovaj simbol znadi da proizvod sadrzi ugradenu
punjivu bateriju obuhvacenu Evropskom
direktivom 2013/56/EU, koja se ne moze
odlagati s obi¢nim ku¢nim otpadom. Strogo
vam savjetujemo da proizvod odnesete

u zvani¢ni centar za prikupljanje, ili u

Philipsov servisni centar kako bi stru¢no lice
izvadilo punjivu bateriju. Informisite se o
nacinu odvojenog prikupljanja elektri¢nog i
elektronskog otpada i punjivih baterija u vasoj
lokalnoj sredini. Pridrzavajte se lokalnih pravila
i nikada ne odlazite proizvod i punjive baterije
zajedno sa vasim obi¢nim kuc¢nim otpadom.
Pravilno odlaganje starih proizvoda i punjivih
baterija pomaze sprijediti negativne posljedice
po okolis i ljudsko zdravlje.

Vadenje ugradene
baterije

Ako u vasoj zemlji ne postoji sistem za
prikupljanje/reciklazu elektronickih uredaja,
mozete zastititi okolis uklanjanjem i
reciklazom baterije prije nego $to odlozite
slusalice u smece.
e Prije uklanjanja baterije. provjerite da
li su slusalice iskljucene iz kucista za
punjenje.

e Prije uklanjanja baterije, provjerite da li
je postolje za punjenje isklju¢eno iz USB
kabla za punjenje.
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Uskladenost sa EMF

Ovaj proizvod je u skladu sa svim vazecim
standardima i propisima koji se odnose na
izlaganje elektromagnetnim poljima.

Informacije o zivotnoj
sredini

Sve nepotrebno pakovanje je izostavljeno.
Pokusali smo napraviti pakovanje koje

se moze lagano razdvojiti na tri sastavna
materijala: karton (kutija), polistirenska
pjena (tampon) i polietilen (vredice, zastitni
polietilenski list).

Vas sistem se sastoji od materijala koji

se mogu reciklirati i ponovo koristiti pod
uslovom da ih rastavlja specijalizovano
preduzece. Pridrzavajte se lokalnih propisa
o odlaganju ambalaznog materijala,
istrosenih baterija i stare opreme.

Obavijest o usaglasenosti

Ovaj uredaj je u skladu s FCC pravilima, Dio

15. Njegov rad zavisi od slijedeca dva uslova:

1. Da nece uzrokovati Stetne smetnje i

2. Da mora prihvatiti svaku primljenu
smetnju, ukljucujuci smetnje koje
mogu uzrokovati nezeljeni rad.

FCC Pravila

Ova oprema je testirana, te je utvrdeno

da je uskladena sa ogranicenjima za
digitalne uredaje Klase B, u skladu sa
Dijelom 15 FCC Pravila. Ova ogranicenja

su osmisljena da pruze dobru zastitu od
Stetnih smetnji u stambenim objektima. Ova
oprema proizvodi, koristi i moze da zraci
radiofrekvencijsku energiju te, ako se ne
instalira i ne koristi u skladu sa Priru¢nikom
za korisnike, moZze uzrokovati Stetne
smetnje radio-komunikacijama.

12 BS

Medutim, ne postoji garancija da do smetnji
nece dodi u odredenoj instalaciji. Ako ova
oprema uzrokuje Stetne smetnje u radio ili
televizijskom prijemu, Sto se moze odrediti
iskljucivanjem i ukljucivanjem opreme,
korisniku se savjetuje da pokusa da popravi
smetnje koristedi jednu ili vise ovih mjera:

¢ Preusmierite ili premjestite prijemnu
antenu.

e Povecajte razmak izmedu opreme i
prijemnika.

e Ukljucite opremu u uti¢nicu na strujno
kolo koje se razlikuje od onoga na koje je
prikljucen prijemnik.

e Za pomoc se obratite prodavacu ili
iskusnom radio/TV tehnicaru.

FCC Izjava o izloZenosti zracenju:

Ova oprema je u skladu sa ograni¢enjima
za izlaganje zracenju Savezne komisije

za komunikacije (FCC) utvrdenim za
nekontrolisana okruzenja.

Ovaj predajnik ne postavljajte u blizini, niti
ga ukljucujte da radi zajedno sa drugom
antenom ili predajnikom.

Oprez: Upozoravamo korisnike da bilo
kakve promjene ili modifikacije opreme
koje nije izri¢ito odobrila strana odgovorna
za uskladenost mogu ponistiti korisnikovo
ovlasteno pravo na koristenje opreme.

Kanada:

Ovaj uredaj sadrzi predajnik(e)/
prijemnik(e) koji su izuzeti od licenci, a koji
su u skladu sa Standardima za izlozenost
radiofrekvencijskom zracenju (RSS)
Kanadske agencije za inovacije, nauku i
ekonomski razvoj. Njegov rad zavisi od
slijedeca dva uslova: (1) Ovaj uredaj mozda
nece uzrokovati Stetne smetnje i (2) Ovaj
uredaj mora prihvatiti svaku primljenu
smetnju, ukljucujudi smetnje koje mogu
uzrokovati nezeljeni rad.



L'émetteur/récepteur exempt de licence
contenu dans le présent appareil est
conforme aux CNR d’Innovation, Sciences
et Développement économique Canada
applicables aux appareils radio exempts
de licence. L'exploitation est autorisée aux
deux conditions suivantes: (1) L'appareil
ne doit pas produire de brouillage; (2)
L'appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage
est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Izjava o izlaganju zracenju kroz
integrisana kola (IC):

Ova oprema je u skladu sa ogranicenjima
za izlaganje zraenju Kanade, utvrdenim za
nekontrolisana okruzenja.

Ovaj predajnik ne postavljajte u blizini, niti
ga ukljucujte da radi zajedno sa drugom
antenom ili predajnikom.
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8 Zastitne
oznake

Bluetooth

Rije¢ Bluetooth® i logotipi su registrovani
zastitni znakovi u vlasnistvu kompanije
Bluetooth SIG, Inc. Svako koristenje
takvih znakova od strane kompanije
MMD Hong Kong Holding Limited

je uredeno licencom. Ostali zastitni
znakovi i trgovacki nazivi pripadaju
odgovarajuéim vlasnicima.

Siri
Siri je zastitni znak kompanije Apple Inc.,
registrovane u SAD-u i drugim zemljama.

Google

Google i Google Play su zastitni znakovi
kompanije Google LLC.
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9 Cesta pitanja

Moje Bluetooth slusalice se ne ukljucuju
Nivo baterije je nizak. Napunite vase
slusalice.

Ne mogu upariti Bluetooth slusalice sa
svojim Bluetooth uredajem.

Bluetooth je isklju¢en. Omogucite
Bluetooth opciju na svom Bluetooth
uredaju i ukljucite Bluetooth uredaj prije
nego sto ukljucite vase slusalice

Uparivanje nije moguce.

e Obje slusalice stavite u kudiste za
punjenje.

e Provjerite da ste onemogucili
Bluetooth opcije bilo kojeg prethodno
spojenog Bluetooth uredaja.

e Na Bluetooth uredaju izbriSite “Philips
TAT1207" sa spiska Bluetooth uredaja.

e Uparite vase slusalice (vidi ,Uparivanje
slusalica s Bluetooth uredajem prvi
put” na stranici 6).

Bluetooth uredaj ne moze nadi slusalice.

e SluSalice mogu biti povezane sa
prethodno uparenim uredajem.
Iskljucite upareni uredaj ili ga
pomjerite van dometa Bluetootha.

e Uparivanje je mozda resetovano, ili
su slusalice prethodno bile uparene
sa drugim uredajem. Ponovo uparite
slusalice s Bluetooth uredajem, kako
je opisano u prirucniku za korisnike.
(vidi ,Uparivanje slusalica s Bluetooth
uredajem prvi put” na stranici 6).

Moje Bluetooth slusalice povezane
su sa Bluetooth stereo funkcijom na
mobilnom telefonu ali se muzika
reproducira samo na zvucniku
mobilnog telefona.

Pogledajte korisnicki priru¢nik svog
mobilnog telefona Odaberite slusanje
muzike pomocu slusalica.

Kvalitet zvuka je lo$ i Cuje se

pucketanje.

e Bluetooth uredaj je izvan dometa.
Smanjite udaljenost izmedu slusalica
i Bluetooth uredaja ili uklonite
prepreke izmedu njih.

¢ Napunite sluSalice.

Kvalitet zvuka je los kada se prenosi sa
mobilnog telefona, prijenos je veoma
spor ili uopste ne funkcionise.

Provjerite da li vas mobilni telefon
podrzava (mono) HSP/HFP, alii A2DP, i da
li je kompatibilan sa BT4.0x (ili novijom
verzijom) (vidi ‘Tehnicki podaci’ na

strani 10).
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